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Soni fer, S. A

Aveni da de Santiago, 86
30007 Murci a Espaia
E-mail: sonifer @onifer.es
Made in PRC

Lea atentanmente este nmnual antes de utilizar este aparato y guardelo
para futuras consultas. So6lo asi podra obtener |os nejores resultados y
| a maxi ma seguri dad de uso.

Read this manual carefully before running this appliance and save it for
reference in order to obtain the best results and ensure safe use.

Veuillez lire attentivenment ce manuel avant d utiliser cet appareil et
conservez-le pour toute consultation future. Cest I|la seule facgon
d obtenir les neilleurs résultats et une sécurité optimale d utilisation.

Lei a este nanual cui dadosanente antes de utilizar este aparel ho e guarde-
o para consulta futura. S6 assim podera obter os nel hores resultados e a
maxi ma seguranca na utilizacao
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| NDI CACI ONES DE SEGURI DAD

Lea detenidanente |as instrucciones de uso de este aparato antes de
su puesta en funcionamento y procure guardar este nmanual, la
garantia, el recibo y la caja con su enbal aj e.

ESPANCL

1. Este aparato pueden utilizarlo ninos
con edad de 8 afos y superior 'y
per sonas con capaci dades fisicas,
sensoriales o0 nentales reducidas o
falta de experiencia y conocimento, Si
se |les ha dado I|a supervision o
formaci 6n apropi adas respecto al uso
del aparato de wuna nmanera segura Yy
conprenden |los peligros que inplica.
Los ninos no deben jugar con el
aparato. La linpieza y el nmantenimento
a realizar por el usuario no deben
realizarlo | os niAios sin supervision.

2. Se debera supervisar a |los nifos
para asegurarse de que no juegan con
est e apar at o.

3. Mantenga el aparato fuera del al cance
de | os ni nos nenores de 8 anos.

4. PRECAUCI ON: Para |a seguridad de sus
nitnos no deje naterial de enbalaje
(bol sas de pl asti co, carton,
polietileno etc.) a su al cance.

5. No |lo ponga en funcionamento Si
observa que el aparato no funciona
correctanent e.

6. No mani pule el aparato con |as nmanos
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noj adas.

7. No sunergir el aparato en agua o

cual qui er otro |iquido.

8. Este aparato es s6lo para uso

donesti co.

9. En caso de necesitar wuna copia del

manual de | nstrucci ones, puede
solicitarla por correo electronico a
traves de sonifer@onifer.es

10. ADVERTENCI A: En caso de mal a

utilizaci on, existe riesgo de posibles
heri das.

Cui dado

Col oque sienpre el aparato en una
superficie estable, plana y horizontal
cuando |l o utilice.

Cuando vaya a poner | as pi | as,
asegurese de que sus nmanos y el aparato
est én secos.

Los microondas y los tel éfonos noviles
pueden provocar | nterferenci as y
alterar | os resultados del peso.

Si el mcroondas esta funcionando, use
| a bascul a de cocina a una distanci a de
seguridad de al nenos 1,5 netros del
m croondas, 0O apague éste.

EEﬂ‘lhEgn‘in
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- S el teléfono nmovil esta encendi do,
mant éngal o a una di stanci a de sequri dad
de al nenos 2 netros de |la bascula, o
apaguel o.

Canpos el ectronagnéti cos (CEM

Este aparato cunple todos |os estandares sobre canpos el ectronmagnéticos
(CEM. Si se utiliza correctanente y de acuerdo con |las instrucciones de
este manual, el aparato se puede wusar de fornma segura segun |os
conoci mientos cientificos disponibles hoy en dia.

Uso

- La béascula de cocina se ha desarrollado para indicar el peso de
al i ment os e ingredientes.

- Col oque | a bal anza de cocina encima de una base dura y pl ana.

- Coloque el alinento a pesar en el platillo de |la balanza. Cuando el
i ndi cador ya no se nueva nas, puede |eer el peso de |a escala.

- Por favor no sunerja |a bal anza en agua.

- Uilice la balanza con cuidado, ya que es un instrunento de nedi da.
No la deje caer y solanente carguela hasta el punto maxino de
medi da.

Pila

1 pila 3V CR 2032 litio (incluida)
Retire el plastico de aislamiento del contacto de la pila antes de
utilizarlo. Tenga en cuenta | a pol aridad.

Sustitucién de la Pila

1. Abra la cubierta del alojaniento de la pila en la parte posterior
del peso

2. Doble | a pestafia negra hacia fuera y saldra la pila. Lleve cuidado
de no doblar el contacto.

3. Col oque una pila nueva insertando un |ado de la pila por debajo de
contacto y presionando después el otro | ado.

FUNCI ON “ TARA”

Cuando la suma total de todos |os productos colocados en el peso es
superior al 4% (> 4% de |a capaci dad naxi mra del peso. (4% 80 g. cuando
| a capacidad es 2 kg. y 200 g. cuando | a capacidad es 5 kg.)

En |la pantalla LCD aparecerda “---" 0 “0g” cada vez que se pulsa el botdn
ZIT. “---" significa que el peso no estd estable, espere un nonento
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“0g” y al misno tienpo el icono TARE en |la esquina superior izquierda de
la pantalla indica que estd activa la funcidon TARA. La capaci dad nmaxi na
se reduce por el peso total de |os productos.

Desconexi 6n aut omati ca

El peso se apaga autométicanente si la pantalla nuestra “0” o
el msnpo peso durante 2 m nutos.

Desconexi 6n Manua

Para sacar el méxino rendimento a la pila, pulse sienpre el
bot 6n OV OFF para apagar el peso después de utilizarlo.

1. Canbie la pila

2. Sobrecarga del peso. Retire el producto para evitar
dafios en el peso. La capacidad naxi ma se indica en
el peso.

TARE : Funci 6n Tara
- . Val or negativo

TARE'

0 : Funci 6n - 8‘8'8889 PUESTA A CERO
[ ]

G . G anos o' u e e ¥ g

Kg : Ki |l ogranos

Ajuste del cronénetro de la alarm

Fries CRUCRE Friss & ¥ ol timospon

Ik e ] 4Tk

002 2 e c . 000 LJ‘E1
-

acns
¥ -

Pul se ON OFF Pul se T-SET Pul se pqg para ajustar el intervalo de
ti enpo
1. Pulse T-SET para confirmar y pasar al siguiente digito.
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2. Después de ajustar el intervalo de tienpo, pulse el botdn T-SET para

conenzar |la cuenta atrés.

Pul se cual qui er bot6n para detener |a cuenta atras.

Pul se T-SET para borrar el intervalo de tienpo.

5. Cuando el cronénetro Ilega a “00:00", la alarna enite un pitido 60
veces y el peso se desconecta autonati camente.

6. Intervalo de tienpo méxi no: 99:59

P W

Sensor de tenperatura
1. La tenperatura actual se nuestra en |a esquina superior derecha de
la pantalla LCD.
2. Rango de tenperatura: 0 - +40°C
3. Division: 0,5°C

Li npi eza
No utilice productos de |inpieza abrasivos, estropajos, alcohol, etc.
para linmpiar la bascula. No sumerja nunca el aparato en agua ni I|o

enj uague bajo el grifo.
Linpie el aparto con un pafio hinedo y, si es necesario, con un producto
de |inpi eza suave.

El i m naci 6n del el ectrodongstico viejo.
En base a la Norma europea 2002/96/CE de Residuos de aparatos

El éctricos y Electroénicos (RAEE), los electrodonésticos viejos no
pueden ser arrojados en |os contenedores nmunicipales habituales;
tienen que ser recogi dos selectivamente para optimzar I a
recuperaci 6n y reciclado de los conponentes y materiales que |os
constituyen, y reducir el inpacto en la salud humana vy el

i nmedi oanbi ente. El sinbolo del cubo de basura tachado se marca sobre
todos los productos para recordar al consunmidor |la obligaciodn de
separarl os para | a recogi da sel ectiva.
El consumi dor debe contactar con la autoridad local o con el vendedor para
informarse en relacién a la correcta elimnaci 6n de su el ectrodongéstico viejo.
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DECLARACI ON DE CONFORM DAD: Este dispositivo cunple con los requisitos de |a
directiva de Conpatibilidad El ectromagnéti ca 2004/ 108/ CE.
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SAFETY WARNI NGS

ENGLI SH

Read the operating instructions carefully before putting the
appliance into operation and keep the instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal
packi ng.

1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons wth reduced physical,
sensory or nental capabilities or |ack
of experience and know edge if they
have been gi ven supervi si on or
Il nstruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children nust
never play wth the appliance. C eaning
and user naintenance nust never be
carried out by chi |l dren W t hout
super vi si on.

2. Children should be supervised to
ensure that they do not play wth the
appl i ance.

3. Keep the appliance out of the reach
of children | ess than 8 years ol d.

4. WARNING In order to -ensure your
children*s safety, please keep all
packagi ng (plastic bags, boxes,
pol ystyrene etc.) out of their reach.

5. Do not wuse the wunit if it 1Is not
wor ki ng properly.
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6. Do not handle the appliance wth wet
hands.

7. Never immerse the appliance in water
or any other |iquid.

8. This appliance is for household use
onl y.

9. In case that you need a copy of the
I nstruction nanual, you can ask for it
witing an email to sonifer@onifer.es

10. WARNING I n case of msuse, there
s a risk of possible injury.

Caut i on
- Always place the appliance on a

stable, level and horizontal surface
when you use it.

- Make sure your hands and t he
appliance are dry when you insert the
batteri es.

- A mcrowave oven or a nobile phone
may cause interference, which can
| ead to unreliable weighing results.

- Use the kitchen scales at a safe
di stance of at least 1.5 netres from
a working mcrowave oven, or swtch
off the m crowave oven.

- Keep a nobile phone that is swtched
on at a safe distance of at |east 2
nmetres fromthe scales, or swtch off
t he nobi |l e phone.

EEﬂ“lhegn‘in-
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El ectromagnetic fields (EM)

This appliance conplies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in
this user manual, the appliance is safe to use based on scientific
evi dence avail abl e t oday.

Use

- The kitchen bal ance was devel oped to display the weight of food and
i ngredients.

- Place the balance on a hard and | evel base.

- Lay the object to be weighed in the scale pan. Wen the arrow stops
novi ng, the weight can be read on the dia.

- Do not dip the balance in water.

- Handle the balance wth <care. It is a precision nmeasuring
instrunent. Do not nake it fall and do not load it beyond the
maxi num wei ght .

Batteries

1x3V CR 2032 lithiumbattery (i ncluded)
Pl ease ensure the correct polarity.

Inserting the batteries

1. Open the battery conpartnent on the bottom

2. Connect the conpound battery to the supply connection. Please ensure
the correct polarity.

3. CUose the battery conpartnent again

Wei gh-in Function (TARE)

If you would like to weigh further ingredients for exanple, use the
wei gh-in

functi on.

* Press the , EIN TARA’” button again. The display returns to “0”.

* Now place the ingredient in the pan of the scales. Only the actual
wei ght of

the added ingredient is shown in the display. Repeat the above procedure
i f

necessary.

When the scales are not being used they turn off automatically after
approxi matel y

2 mnutes. This prolongs the battery life. Alternatively you can press
the , AUS’

button to switch the device off.

Handl e the balance with care. It is a precision measuring instrunent. Do
not

make it fall and do not |load it beyond the maxi mrum wei ght.

Aut o shut off
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Auto shut -off occurs if display shows'0 or shows the sane weight
readi ng for 2 mnutes.

Manual shut off

To maxim ze battery life, always press OV OFF to turn off the
scal e after using.

Warni ng indicators

| ‘r_ . Repl ace new battery
o 2 Scal e overl oad. Renobve itemto avoid damage.

B Max. Weight capacity is indicated on the scale.
rr

TARE: Tare Wi ght
- . Negative val ue

TARE
0 . Zero weight -" 8:8:8 889
G o] (L L kg G ans
Kg Ki | ogr amns
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To set alarmti mer

Fries CHCRE Fross & %0 st span
0000 2a0° #0200 250°
= n

0 0

Press T-SET to confirmand go to next digit.

After setting time span, press T-SET to start counting down.

Press any key to stop counting down.

Press T-SET to clear tine span

. Wien tiner counts down to "00:00", alarm wll start "beeping" for 60
times and the scale

will automatically shut off. Max. Tinme span: 99:59

ohwbE

Tenper ature sensor

1. Current tenperature is shown at the higher right corner of LCD
2. Tenperature range: 0~+400C
3. Division: 0.50C

d eani ng

Do not use abrasive cleaning agents, scourers, alcohol etc. to clean the
scal es.

Never inmmerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Clean the appliance with a danp cloth and, if necessary, sone mld
cl eani ng agent.

Di sposal of old electrical appliances.
The European directive 2002/96/EC on Waste Electrical and
El ectroni ¢ Equi pment (WEEE), requires that old household el ectrical
appl i ances nust not be disposed of in the normal unsorted municipa
waste stream O d appliances nust be collected separately in order
to optimze the recovery and recycling of the materials they
contain, and reduce the inpact on human health and the environnent.
The crossed out “wheel ed bin” synbol on the product remi nds you of

B )our obligation, that when you dispose of the appliance, it nust be
separately collected

Consuners should contact their local authority or retailer for information

concerning the correct disposal of their old appliance.

DECLARATI ON OF CONFORM TY: This device conplies with the requirenents of the EMC

directive 2004/ 108/ EC.
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FRANCAI S
MESURES DE SECURI TE | MPORTANTES
Veuillez lire ces instructions avant toute utilisation.
Vous devez toujours respecter |les consignes de sécurité |orsque
vous utilisez des appareils électriques, telles que |es suivantes :

1. Cet appareil peut étre utilise par
des enfants 8 ans ou plus et des
per sonnes pr ésent ant un  handi cap
physi que, sensoriel, nental ou noteur
voire ne di sposant pas des
connai ssances et de |'expérience
necessaires en cas de surveillance ou
d instructions sur |'usage de cet
appareil en toute sécurité et de
conprehensi on des risques inpliqués.
Les enfants ne doivent pas jouer avec
| " appareil. Le nettoyage et Ila
mai nt enance ne doi vent pas tres
ef f ect ués par des enf ant s sans
survei l | ance.

2. Les enfants doi vent étre
surveillés afin de s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec cet appareil.

3. Gardez |’ appareil a la portée des
enfants de noins de 8 ans.

4. ATTENTION. Par nesure de sécurité
vis-a-vis des enfants, ne |aissez pas
|l es enballages (sac en plastique,
carton, polystyrene) a |eur port ée.
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5. Ne jamais |le faire fonctionner si

vous remarquez que | appareil ne
foncti onne pas correctenent.

6. Ne pas manipuler | appareil, Iles
mai ns noui |l | ées.

7. Ne janais placer | appareil pres

dans | “eau ou autre |iquide.

8. Cet appareil n’est apte que pour
une utilisation donestique.

9. En cas qui vous avez besoin d'une
copie du manuel d'instructions, vous
pouvez | e demander a |'adresse e-nail
soni fer @oni fer. es

10. AVERTI SSEMENT: En cas de nauvai se
utilisation de |"'appareil, 11 y a un
ri sque de Dbl essure.

Attention

- Placez toujours |’ appareil sur une
surface stable, plane et horizontale
| orsque vous |’ utilisez.

- Veillez a avoir les mains seches et a
bi en sécher | * apparei | avant
d insérer les piles.

- Un four a mcro-ondes ou un téeleéephone
portabl e peut causer des
I nterférences, ce qui peut entrainer
un pesage non fi abl e.

EEﬂ‘lhEgn‘in
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- Mbi ntenez | a bal ance de cui sine a une
distance mninale de 1,5 netre d un
four a mcro-ondes en fonctionnenent
ou éteignez ce dernier.

- Vei l |l ez a gar der une di st ance
mninmale de 2 netres entre | a bal ance
et un téléephone portable ou éteignez
ce dernier.

Chanps él ect romagnéti ques (CEM

Cet appareil est confrone a toutes les norns relatives aux chanps
él ectronmagnétiques (CEM. 11 répond aux reégles de sécurité établies sur
|a base des connaissances scientifiques actuelles s'il est nanipulé

correctenent et confornménent aux instructions de ce node d enploi.

Utilisation
- La balance de cuisine est prévue pour indiquer le poids d alinents
ou i ngrédients.
- Placez | a bal ance sur une surface plane et stable.
- Placez les alinments que vous voul ez peser sur |a blance. Vous pouvez
lire le poids indqué sur le cadran rond lorsque la fléche ne bouge

pl us.
- Ne plongez jamais | a bal ance dans |’ eau.
Mani pul ez |la balance avec précaution car il s’agit d un instrunent de

mesure. Ne la |aissez en aucun cas tonber et ne |la chargez pasa au-del a
de poi ds maxi mum autori sé

Pile
1x3V CR 2032 lithium (conpris)

Veuillez retirer la languette isolante des bornes de la pile avant
utilisation. Respectez |la polarité.
Pour renplacer la pile

1. Quvrez le couvercle du conpartinent a pile a l’arriére de |a bal ance.

2. Courbez le petit loquet noir a |'extérieur et la pile sortira. Ne
tordez pas |a borne.

3. Insérez la nouvelle pile en posant un c6té de la pile sous |le contact
pui s en appuyant sur |’ autre coté.

Fonction « TARE »

Lorsque la somre totale de tous |les ingrédients sur |a balance est > a 4%
de | a portée de | a bal ance.

EEﬂ‘lhEgn‘in



PC 2011

(4% = 80 g si la portée est de 2 kg ou 200g si |la portée est de 5 kg).

« 0g » ou « --- » s’ affichera sur |’ écran a chaque fois que vous appuyez
sur la touche « ZIT ». « --- » signifie non stable, veuillez attendre
guel qgues instants. Si « 0g » s'affiche et qu en nméne tenps, l|le synbole
« TARE » apparait dans |e coin supérieur gauche de |’ écran, cela signifie
gue la fonction « TARE » est activée. La portée est réduite du poids
total de tous |es ingrédients.

ARRET AUTOVATI QUE

La bal ance s’ éteint

4 aut omat i quenent si | " écran
Q“"‘? affiche « 0 » ou le nméne poids

: pendant 2 ninutes.

e ARRET MANUEL

ﬁ\ Pour optimser la durée de vie

\“\=«* des piles, appuyez toujours sur
OV OFF pour éteindre |a bal ance

apres utilisation.

AFFI CHAGES SPECI AUX

4 [ l'. ] 1. Renplacez la pile.
: o 2. Surcharge de la balance.
Retirez |’ élénent pour éviter
d’ endonmager |’ appareil.
. @ La portée est indiquée sur la
bal ance.
TARE Poids de la tare

- : Val eur négative

Tm' o s 0: Poids 0
-' 0™ g g: Games
o S NSRS kg : Kil ogrames
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Pour régler |e mnuteur

Fries CHCRE Fross & %0 st span

0002 2a0° #0200 250"

n
» L

Appuyez sur ON OFF & Appuyez sur T-SET € Appuyez sur p ou g pour

programrer |e tenps souhaité.

1. Appuyez sur T-SET pour confirmer et aller au chiffre suivant,

2. Aprés avoir réglé le tenps, appuyez sur la touche T-SET pour
démarrer | e déconpte.

3. Appuyez sur n'inporte quelle touche pour arréter |le déconpte.

4. Appuyez sur T-SET pour renettre |e tenps progranmé a zéro.

5. Lorsque |e déconpte est termné (« 00:00 »), |'alarne sonnera 60
fois et |a balance s’ éteindra automati quenent.
6. Tenps a programer maximl : 99:59.

Capteur de tenperature

1. La tenpérature anbiante est affichée en haut a droite de |’ écran

LCD.

2. Intervalle de tenpérature : 0 — 40°C

3. Précision : 0,5°
Net t oyage
N utilisez jamais de produtis abrasifs, tanmpons a récurer, alcool, etc.
por nettoyer la balance.Nimergez jamais | appareil dans |'eau et ne le
rincez pas sous |e robinet.
Nettoyez |’ appareil avec un chiffon humide et, si nécessaire, un peu de
dét er gent.

Enl evenent des appareils nménagers usagés.

La directive européenne 2002/96/EC sur |es Déchets des Equi penents

El ectriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils

nménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets

muni ci paux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparénent

afin d optimser |le taux de récupération et |e recyclage des

mat ériaux qui |les conposent, et réduire |'inpact sur la santé
_ humai ne et |’ environnenent.

Le synbole de |la poubelle barrée est apposée sur tous les produits
pour rappeler les obligations de collete séparée. Les consonmateurs devront
contacter les autorités locales ou | eur revendeur concernant |a démarche a suivre
pour |’ enl evenment de leur vieil appareil.

DECLARATI ON DE CONFORM TE: Cet appareil est confornme aux exigences de |a
directi ve CEM 2004/ 108/ CE.
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PORTUGUES:
PRECAUCOES DE SEGURANCA | MPORTANTES
Lei a todas as instrugbes antes de utilizar o aparel ho.
Quando wutilizar electrodonésticos, deve seguir senpre as seguintes

precaucdes de seguranca basicas:

1. Este aparelho pode ser usado por
criancas nmmiores de 8 anos e por
pessoas com capaci dades fisicas,
sensoriais ou nentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecinento,
senpre que | hes seja dada a supervisao
apr opri ada ou | nstrucoes par a a
utilizacao do aparel ho de forma segura
e de nodo a que conpreendam 0S peri gos
| nerent es. Nao deixe que criancgas
bri nguem com o aparel ho. Nao permta a
| i npeza e nanutencao do aparel-ho pelo
utilizador a criancas semvigil anci a.

2. As Cri ancas dever ao ser
supervi si onadas, para se assegurar de
gue nao brincam com a uni dade.

3. Mantenha o aparelho e o seu cabo fora
do alcance de criancas nenores de 8
anos.

4. PRECAUCAO Para a seguranca dos seus
filhos, nao deixe partes da enbal agem
(sacos plasticos, papelao, esferovite,
etc.) ao al cance dos nesnos.
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5. Nao ponha em funci onanent se observa
gque 0 aparel ho nao funci ona
correctanente.

6. Nao nergul he o aparelho em agua nem
em nengum outro | i qui do.

7. Este aparel ho destina-se apenas a uso
dommesti co.

8. No caso em que VOCEé precisa de uma
copia do manual de instrucbes, Vvocé
pode perguntar para ele por a escrita
ume-mai|l para sonifer@onifer.es

9. ATENCAO: Em caso de utilizacdo incorreta do
aparelho, ha um risco de possiveis lesdes.

At encéao
- Col oque senpre o apar el ho nuna
superficie est avel , ni vel ada e

hori zontal ao utiliza-| o.

- Certifique-se de que as suas nmaos e o
apar el ho est ao Secos guando
| ntroducir as pil has.

- Os fornos mcroondas ou os tel enbveis
podem causar interferencia, o0 que
pode fazer com que o0s resultados néao
sejam fi avei s.

- Utilize a balanca de cozinha a unm
di stancia segura de pelo nenos 1,5
netros de um forno mcroondas em

EEﬂ‘lhEgn‘in
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funcionanento ou desligue o forno
m cr oondas

- Mantenha os telenbveis |ligados a unm
distancia segura de pelo nenos 2
netros da balanca ou desligue os
t el endvei s.

Canpos El ectronagnéti cos — EMF

Este aparelho cunpre todas as normas relacionadas com canpos
el ectromagnéticos (EMF). Se for manuseado correctanente e de acordé com
as instrugbes presentes no manual do utilizador, o aparel ho.
Uilizacao
- A balanca de cozinha foi concebida para indicar o peso de alinentos
e ingredientes.
- Col ocar a bal anca de cozi nha sobre uma superficie plana e dura.
- Colocar os alinmentos no prato. Logo que o ponteiro deixar de se
nover, poderd ler-se o peso indicado.
- Nao inergir a blanca em agua.
- Tratar a balanca com o maxi nb cuidado, pois € um instrumento de
nmedi cao. Nao se debera deix&-la cair, nem sobrecarrega-la com peso
superior ao seu nivel mxi nb de pesagem

Li npeza

Nao utilize productos de |inpeza abrasivos, esfregbes, alcool, etc. para
i npar a bal anca.

Nunca nergul he o aparel ho dentro de agua nem o enxagle a torneira.

Linpe o aparelho com um pano hamdo e, se necessario, um pouco de
detergente |iqui do ndo abrasivo.

Pi | ha

1x 3V CR 2032 litio (incluida)
Retire a fita isoladora da pilha antes de utilizar. Preste atencdo a
pol ari dade

Substituir as Pil has

1. Abra a tanpa do conpartinmento das pilhas na parte de tras da bal anca.

2. Corte a pequena tira preta externa e a pilha sairad. Preste atencdo para
ndo dobrar o contacto.

3. Coloque a nova pilha pondo um lado da pilha debaixo do contacto e
depoi s pressione do outro | ado.

Funcédo “TARA’
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Quando a soma total de todas as quantidades na balanca é > que 4% da
capaci dade nmaxi ma da bal anca.

(4% = 80g quando a capaci dade é de 2kg; 200g quando a capaci dade ¢é de
5kg)

O visor LCD apresenta “---" ou “0g” de cada vez que o botao Z/T ¢é
premido. O icone “---“ significa que o peso ndo é estavel; aguarde
durante uns nonentos. O icone “0g” em simultaneo com “TARE’ no canto
superior esquerdo do visor LCD significa que “TARE" esta activado.

A capacidade maxima de peso é subtraida pelo peso total de todas as
guant i dades.

ENCERRAVENTO AUTOMVATI CO
O encerranmento automético ocorre se o visor apresentar “0” ou apresentar
a mesma |l eitura de peso durante 2 minutos.

ENCERRAMENTO MANUAL
Para aunentar a vida atil da pilha, prim senpre OV OFF para desligar a
bal anca depois de a utilizar.

| NDI CADORES DE ALARME
[ Lo |

z | Err

1. Substitua a pilha por uma nova.
2. Bal angca com excesso de peso. Retire a quantidade para evitar danos.
A capaci dade maxi ma de peso esta indi cada na bal anca.
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- 03888:

Tare weight = peso da tara
Negative val ue = val or negativo
Zero wei ght = peso zero

Grane = granas

Ki | ograme = quil ogranas

Aj ustar Tenpori zador de Al arne

Fries CHCRE Fross & %0 st span
D000 250° #0200 250"
= n
o
¥ i
Press on/off — premir On/off (ligar/desligar)
Press T-Set — prenir T- Set
Press “.7 to set time span — premr “.” para definir duragdo do tenpo

Prima T-SET para confirmar e ir para o digito seguinte.

1.
2. Depois de ajustar o tenpo de utilizacao,

cont agem decrescente.

prima T-SET para iniciar a

3. Prima qual quer bot&o para parar a contagem decrescente.

4. Prima T-SET para linmpar o tenpo de utilizacéo.

5. Quando o tenporizador iniciar a contagem decrescente “00:00", o

alarme emtird um bip durante 60 vezes

aut omat i canent e.
6. Otenpo de utilizacdo nmaxi no é de 99.59.

Sensor da tenperatura

e a balanca encerrara

1. A tenperatura actual ¢é apresentada no canto superior direito do

vi sor LCD.
2. A variacao da tenperatura é de 0- +40°C
3. Divisado: 0.5°C

Recol ha dos el et rodonésti cos.

A diretiva Européia 2002/96/CE referente a gestdo de residuos de

aparel hos el étricos e el etrdni cos (RAEE),

prevé que os el etrodomésti cos

ndo devem ser escoados no fluxo normal dos residuos sélidos urbanos. Gs
recol hi dos separadanente para
otimzar a taxa de recuperacdo e reciclagem dos materiais que o0s
— conpéem e inpedir potenciais danos para a saude hunana e para o
anbi ente. O sinbolo constituido por um contendor de |ixo barrado com

aparel hos desatualizados devem ser
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uma cruz deve ser colocado em todos os produtos por forma a recordar a
obrigatori edade de recol ha separada.

Gs consumi dores devem contatar as autoridades |ocais ou os pontos de venda para
solicitar informacdo referente ao |ocal apropriado onde devem depositar os
el et rodomésti cos vel hos.

DECLARACAO DE CONFORM DADE:
Este di spositivo esta em conforni dade com os requisitos da directiva EMC
2004/ 108/ CE.

C= Fihegozo JEES



